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Stenografien zapisnik
pete seje dezelnega zbora Ljubljanskega
dne 28. svecana 186G7.

Nazo¢ni: Predsednik: DeZel. glavar Karl pl. Wurzbach. — Vladina zastopnika: Nj. ekscel. ces.
namestnik baron Bach; vladni svetovalec Roth. — Vsi ¢lanovi deZelnega zbora, razun baron Zois. —

Zapisnikar: Posl. Seunig.

Dnevni red: 1. Porotilo odbora o ministerskem odpisu zastran volitve poslancev v ustavni drZavni zbor. — 2. Porotilo peticijonalnega

odbora. — 3. Porotilo odbora o predlogu gospoda Sveteca,

Seja se zaéne o 57. minuti ¢ez 10. uro.

e S AR A O e

Prajident :

Jch Deftatige die BVejdhluffibhigleit ded hHohen Haujes
und crffue die Sigung. Der Hevr Sdhriftfithrer wird das
Protofoll der lepten Sitsung vortragen.

(Zapisnikar dr. Zavinsek ga prebere.)

Jit etwag gegen die Fafjung des Protofoll§ zu ev-
innern ?

Jch evlaube miv muv i bemervfen, dafi begiiglich des
Antrages des Heven Nitter v. Gaviboldi wegen des Redouten-
faales fich an der Debatte auch) Hevr Dejchmann  bethei-
ligt und den Antrag des Hevrn Grafen Thurn unteritiist
hat, was nach der bisherigen Ucbung ing Protofoll aufzu-
nehumen wive.

Jdy habe demr hohen Hauje folgende Mittheilungen ju
machert :

Der Ansfdhuf diber den Antrag deg Hevrn Swetec hat
fid) conmjtituivt und hat Fum Obmamn Se. Hochwiirden
Heven Dechant Toman, jum Sdriftfithrer den Hevrn Ab-
qeorduetent Raunidyar und jum Vevidpterjtatter Hevrn Svetec
aewihlt.

@8 ijt dem hohen Yandtage folgende Petition, weldpe
duvd) mich iibevveicht wivd, ugefonmmen:

nOie Vorftande der Ortdgemeinden Kronau, Natjdhad

und Weifenfeld bitten wm Hodygeneigte Einflufnahme bei
ber hobent f. f. Candesregicrung wegen Sijtivung dev Gre-
cutiondfdhritte in Betveff der Ritdjtinde der Sequeftra-
tionscaffe.”

Diefe Petition wird dem Petitiondausjdhuije sugemwiefen,
wenn e8 demielben noch) miglich fein wird, diefen Gegen-
ftand zu erledigen.

V. seja.

Dezel, glavarja namestnik dr, Costa
Jaz mislim, da peticijonalni odbor ne ho imel Gasa,
sporocevati o tej prosnji, ako se sesija deZelnega zbora
Ze danes sklene. Predlagal bi tedaj, da se ta profnja
izroci deZelnemu odboru v reSitev.

Prijident:

Wird der foeben vermommene Antrag unterjtiigt ? Jd
bitte jene Hervven, weldhe diejen Antrag unterjtiigen, fich ge-
falligit u erheben. (Vstane nekoliko gg. poslancev.) Der
Autrag ift Hinveichend unterjtiigt.

Wiinjcht Jemand der Hevven davitber das Wort ?
(Nobeden se ne javi.) Wenn nidht, jo ftinumen wiv gleid)
ab. ch Ditte diejenigen Hevven, welde dbem Antrage bdes
Hereir Dv. Cofta, dafy dieje Petition dem Landesausgjchuije
sur: Grledigung jugwweifen fet, beiftimmen, gefalligit fitsen
su Dleiben. (Nobeden ne vstane.) Der Antrag des Herrn
Dr. Cofta ift angenomuen.

Wir formmen mun jur heutigen TageSordmung.
erite Gegenjtand derfelben ift:

DBericht des Ausjcdhuffes iiber die NRegierungsvorlage
wegen der Wahl der Abgeordnetert um verfafjungdmigigen
Reichsrathe.

Q) bitte den Heren Bervidpterftatter, den Lortrag 3u
beginner.

Porocevalece dr. Bleiweis (bere):

SSlavni deZelni zbor!
V 2. seji se je podpisanemu odboru v posvet in
sporocilo izroéil visoki ministerski odpis od 4. dne t. m.,
1
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po kterem se imajo poslanci voliti v derZavni zbor, ki
ga je Njegovo Velicanstvo na Dunaj sklicalo 18. marca t. 1.

Odbor je po prijeti svoji nalogi ta odpis cesarske
vlade prevdarjal tako temeljito, kakor to zahteva pre-
vazno pismo, v kterem so razloZena pravila, po kterih
sl. vlada namerava novo osnovo dati drzavi avstrijski.

Po resnem tem prevdarjanji je to-le odborovo
sporocilo :

Ko se je prva Sestletna doba kranjskega dezelnega
zbora koncala 29. decembra leta 1866 in so tadanji
dezelni poslanci slové jemali v tej zbornici, bila je
zadnja beseda slavljenega nemgkega govornika, ne le
od njegove, temué tudi od nasprotne stranke s soglasno
Zivo pohvalo sprejeta. Ta tehtni govor je razodeval
strah o razdelitvi Avstrije na dve polovici, ter krepko
povdarjal neobhodno potrebo, da se skupne drZavne
zadeve vseh kraljestev in de7el avtrijskih razpravljajo
v skupnem drzavnem zhoru.

Odbor, kteremu je bil v prevdarek izroden odpis
sl. vlade od 4. dne t. m. ni mogel si kaj, da v tem
trenuktu, ko se po besedah onega odpisa vrsi razdelitev
Avstrije na dve polovici, ne bi se bil spominjal po
menljivega onega govora, ki je v poslednjem lanskem
zboru tako mocno pretresel srca vseh poslancev vsegdar
zveste kranjske vojvodine.

Slavni zbor! Cas je resnoben, ko v celé novi sitva-
cii Cesarska beseda v drZavni zbor klide tudi zastop-
nike deZele kranjske; zato misli odbor, da je dolZnost
lojalnega zdstopa, da pred prestolom Njegovega Veli-
canstva odkritosréno razodene svoje mnénje, svoje ¢utila.
V tej misli je osnoval odbor pismo (adreso), ktero naj
bi se izro¢ilo Cesarju in Gospodu nasemu in ktero naj
bi posebno to izgovorilo, da deZelni zbor kranjski ni-
kakor ne more pritrditi temu, da je na 18. susca t. 1.
sklicani drzavni zbor vstavna skupi¢ina — da pa, gledé
na velike nadloge, v kterih se nahaja dandanes Avstrija,
in v vedno Zivi Zelji, da se po svobodnem porazum-
ljenji vseh narodov avstrijskih drZava reSi teh nadlog
in po mnogoletnem omahovanji stopi v vrsto pravih
ustavnih drzav, vendar s pravnimi zabranami in prav-
nimi pridrzki poslje poslance v drZavni zbor.

Po vsem tem nasvetuje odbor le-to:

Slavni zbor naj blagovoli skleniti:

1. PreponiZna odresa od Njih ces. kr. Apostol.
Velicanstva v prilozni obliki se potrdi;

2. dezelnemu glavarju se naroCa, da adreso na
dostojni poti pokloni Njegovemu Velicanstvu;

3. Dbrez odlaSanja se po pristavku k dezelnemu
redu vojvodine kranjske voli odmerjeno 8tevilo po-
slancev v drzavni zbor.*

Schloissnigg L 1,

predsednik.

Dr. Bleiweis L r,
porocevalec.
Adresa, na ktero se nanasa to sporocilo odborovo,
se glasi tako-le (bere):

Vase c kr. Apostoljsko Velidanstvo!

V Najvisi diplomi od 20. oktobra 1860. leta je
Vage c. kr. Velicanstvo v ta namen, da se poravnajo
vse razlicnosti posamnih kraljestev in deZel in da bi
se vdelezevali vsi podloZni tudi postavodajstva in drzav-
nega gospodarstva na podlagi pragmatiéne sankcije, kot
stanovitno in nepreklicljivo drzavno ustavo oklicati blago-
volilo to, da pravica postave dajati, prenaréjati in pre-
klicevati, se bode vr§ila le po postavno poklicanih de-
zelnih zborih in oziroma drzavnem zboru.
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Obliko, kako naj se izvriuje ta pravica, je odlo-
¢ila s patentom 26. svecana 1861. leta zarad drZavnega
zastopa oklicana ustavna postava.

Oziviti to obliko in harmoniéno osnovati ustavo
v vseh njenih oddelkih, bilo je le mogode po svobodnem
sodelovanji vseh narodov velike Avstrije.

Al ustava od 26. svecana 1861. leta je v veliki
vecini narodov avstrijskih izbudila resne pomislike.

Vsled tega je VaSe c. kr. Velicanstvo z Najvisim
patentom od 20. septembra 1865. leta ustavilo ono
ustavo in potem ukazalo, naj se najpopred skusi doseci
porazumljenje s postavnimi zastopniki vzhodnjih dezel
cesarstva.

Ob enem je VaSe c. kr. Velicanstvo si pridrzalo,
sklepe onih vzhodnjih kraljestev ob svojem ¢asu
postavnim zastopnikom druzih kraljestev in de7el pred-
loziti zato, da se slisi in pretehta tudi njihov enako
vazni izrek.

Da se uresnici velikodusni ta namen, je Vase c. kr.
Velicanstvo z Najvisim patentom od 2. januarja t. 1.
sklicalo izredni drZzavni zbor, in s tem je ob
enem bila dana nova, zunaj prejSnih mej lezeca pod-
laga za porazumljenje in poravnavo razliénih pravnih
mnjenj in zahtév tistih kraljestev in deZel, ki se ne
Stejejo k ogerski kroni.

Radostni smo se nadjali, da po tej poti se doseze
prostovoljna sprava vseh narodov avstrijskih.

Al v tej veseli nadi je vsegdar zvestemu dezel-
nemu zboru vojvodine kranjske, premilostljivo sklicanemu
po NajviSem sklepu Velicansta VaSega, dosel ministerski
odpis od 4. svecana t. L, kteri mu naznanja, da je
izredni drZavni zbor na stran djan in namesti njega
sklican ustavni drzavni zbor na dan 18. marca t. 1.

Prepokorni deZelni zbor vojvodine kranjske je skozi
in skozi navdan te misli, da le prostovoljna pogodba
vseh kraljestev in deZel avstrijskih more stanovitno
in trdno porostvo biti celoti in moéi cesarstva, kakor
tudi pravemu ustavnemu razvitku.

Veselega srca pozdravljamo tedaj upanje, ki ga
razodeva omenjeni ministerski odpis, da se kmalo do-
seze sprava s kraljestvom ogerskim, trdno se zanaSaje
na to, da VaSega c. kr. Velicanstva vlada se bode slo-
Zila 'z onimi pravili, ki so, gledé na varnost in Gastit-
ljivo moé drzave in na blagor posamnih deZel v Naj-
vi§i diplomi od 20. oktobra 1860. leta kot stanovitna
in nepreklicljiva temeljna drZavna postava izredena.

Ob enem se pa nepremakljivo zvesti deZelni zhor
kranjski trdno drZi Velicastne besede od 20. septembra
1865. leta, ktera je deZelnim zborom kot postavnim
zastopnikom druzih kraljestev in dezel vdeleitvo pri
koneénem dognanju velikovazne sprave vseh narodov
avstrijskih zagotovilo, kakor se trdno drZi tudi podlage,
ki jo izrekuje Najvisi patent od 2. januarja t. 1, po
kterem se imajo zunaj dosedanjih ozkih mej poravnati
razlicne pravne zahteve in pravna mnjenja kraljestev
in dezel, ki ne spadajo pod krono ogersko.

V prepokorni udanosti podpisani dezZelni zbor ne
more pritrditi besedam ministerskega odpisa, po kterih
se na 18. marca t. 1. sklicani drZavni zbor imenuje
ustavni zbor.

Ker niso vsa kraljestva in dezele cesarstva poslane
v ta zbor, tedaj po patentu od 26. svecana 1861. leta
ne more pravice imeti, da bi sklepal o zadevah, ki jih
ministerski odpis 4. svecana t. 1. nadteva, in osobito
mu ne gré pravica, da bi se spuical v prenaredbo skupne
drZavne ustave ali v koneéno sloZenje njeno.
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(e tudi Zivo priznavamo potrebo, da se samouprav-
stvo (avtonomija) deZel zelé razfiri, Stejemo si vendar
v dolZnost, zavrniti to od sebe, da ima zunaj deZelnega
zbora kak drug zbor postavno pravico, poprijeti se sicer
Zivo zaZeljene prenaredbe nase deZelne ustave.

To isto je VaSe c. kr. Apostoljsko Velidanstvo v
§ 38 nadi vojvedini iz samooblasti Svoje premilostljivo
podeljene deZelne ustave od 26. svedana 1861. leta od-
loéno ukazati blagovolilo.

Te pravice se trdno drZed, bi bil prepokorni deZelni
zbor, vsled svetih mu ustavnih pravil, prisiljen volitvi
poslancev v drZavni zbor za 18. marca t. 1. prespost-
ljivo odpovedati se.

Al mi nikakor ne preziramo sedanjega stanja
drzave in smo pripravljeni Zrtovati ji vse, kar ji je
potrebno in koristno.

Zalostne prigodbe preteklega leta zahtevajo neob-
hodno, da se po prostovoljnem porazumljenji vseh kra-
ljestev in dezel veljava Avstrije v vrsti evropej-
skih drzav na trdno postavi in ustavni razvitek njen
pospesi.

Radi priznavamo, da neposrednje poménkovanje
zastopnikov posamnih deZelnih zborov v posvetovalni
skup&éini je naj pripravniSa pot, pogoditi se o nadrtu
oblike, kakor da bi se v Najvisi diplomi od 20. oktobra
1860. leta zaznamovane skupne drzavne zadeve ustavno
obravnovale.

V tem priznanji in v zavesti nepremakljive zve-
stobe in nasemu narodu prirojene udanosti do VaSega
¢ kr. Apostoljskega Velicanstva posljemo svoje poslance
v zbor, ki je na 18. marca t. 1. sklican v Bec.

Vendar se drznemo, podati Vasemu ec. kr. Veli-
canstvu naj poniznejo prosnjo: da bi blagovolilo zasli-
Sati ta preponizni deZelni zbor o dogovorjenem nadrtu
drzavne ustave v zmislu drZavne temeljne postave od
20. oktobra 1860. leta in NajviSega patenta od 20. sep-
tembra 1865. leta.

Tako so tudi nadi predniki, ki so 19. junja leta
1720 najvaZnejfo temeljno drZavno postavo — pragma-
tiéno sankcijo -— obravnovali in po tej obravnavi
sprejeli.

Ko tedaj za trdno nadjaje se, da se preponiZna
nasa pro¥nja najmilostljiveje uslisi, volimo drZavne po-
slance, mislimo na novo dokazati nepremljivo zvestobo
in udanost Vagemu c. kr. Apostoljskemu Velianstvu, in
da nas je resna volja, po svoji moci delati v to, da
Avstrija bode velika, mogoéna, srecna !

Ako enaka cutila pravice in pravednosti navdajajo
zastopnike vseh kraljestev in deZel, gotovo bode sloga
srecno pot kazala v blagor nas in v spolnitev praviénih
zelj in potrebSin vseh avstrijskih narodov.

Naj VaSe c. kr. Apostoljsko Velicanstvo blagovoli
milostno sprejeti preponiZno adreso zvestovdanega dezel-
nega zbora vojvodine kranjske.

Mili Bog ohrani, varuj, blagoslovi Velicanstvo Vage!

Zvesto vdani deZelni zbor vojvodine
kranjske.
V Ljubljani 28. sveana 1867.

Prevod adrese te v nemskem jeziku se glasi tako-le
(bere) :

Guer L.E Apofjtolijhe Majejtat!

Mit dem a. h. Diplome vom 20, October 1860 haben
Guer 1. f. Majejtiit ur Ausgleidhung der wijden den eins
selnen Konigreichen und Landern beftanbdenen Verjdhiedenheiten
und behuf8 ciner ywecdmipig gevegelten Theilnahme der Une

tevthanen an der Gejepgebung und Verwaltung auj Grunds
lage dev pragmatijdhen Sanction, al8 cin bejtindiges und un-
wiberrufliched Staatdgrundgejes, anjuorbnen geruht, bdaf
pad Nedht, Gefese 3u geben, abjudndern und aufjubeben,
nur unter Mitwirfung der gefetslich verfammelten Landtage,
bezichungSweife ded Reichsrathed audgeiibt werbde.

Die Form der Ausiibung diefed Rechted hat das mit
bem Patente vom 26. Februar 1861 fundgemachte Grund-
gejes iiber die NReichSvertretung bezeichnet.

Die Belebung diefer Form, die harmonijde Gejtals
tung de8 Verfafjungdbaued in allen feinen Theilen fonnte
nur durd) dag freie Bujommenwivfen aller Bolfer des iweiten
Kaiferreiches evveid)t werbden.

Das Grundgefes vom 26. Februar 1861 ftief jedod
bei der grofien Michrheit bder Vilfer Ocjterreichd auf ges
widytige Nedytsbedenten.

Jn Folge deffen haben Euer £ £. Majejtit mit dem a. b.
Patente vom 20, September 1865 dasdjelbe jijtivt und den
Weg der Verftandigung sundd)jt mit den legalen LVertvetern
in den djtlichen Theilen bed NReidhe® Dbetveten.

Bugleich haben Guer f. £. Majeftdt fidy vorbehalten, die
Rejultate diefer Verhanbdblungen feinerjeit den legalen Vers
tretern der andeven Konigreiche und Lander vorgulegen, um
ihren gleichgewichtigen Ausfprud) u  vernehmen und ju
witrdigen.

Aur Verwirflichung diefer erhabenen Abjicht Haben Guer
f. £. Majejtit mit dem a. h. Patente vom 2. Jdnner [ J.
einent auferovdent(ichen NReichdrath einberujen und Hievburd
gleichzeitig eine nidht innerhalb bder bishevigen Scdranfen
liegende Bajis jur Verjtandigung und Audgleichung der aud)
in Ddicfen Konigreicdhen und Landern vorwaltenden werjchic-
penent: NRechtdanjpriiche und RechtSauffafjungen geboten.

Mt frohen Hoffuungen fahen wir der crdffneten Bahn
der freien Bereinbarung entgegen.

Dem von Guer £ f. Majejtiit allergnidigit einberu-
fenen getveueften Landtage ded DHerzogthums Krain wurde
jeboc) der Minijterialerlaf vom 4. Februar [ J. erdffnet,
weldjer die Wittheifung enthilt, daf e8 von der Einbernfung
eined auferordentlichen Reichdrathd abzufommen, hingegen
ber verfaffungdmdfige Reichsrath am 18. My d. J. 3u-
fammenzutreten habe.

Der allerunterthinigfte Landtag ded Herzogthums Krain
ift von der Ueberzengung durchdrungen, daf nur ein freier
Ausgleid) aller Konigreihe und Linber ded Kaiferveiches
die dauernde und fefte Garantie fiir die Einfeit und Madt-
ftelfung ter Wonardyic, fo wie filr dic wahrhafte conjtitu-
tionelle Gutwidlung bderfelben 3u geben vermag.

Wit Freuden begriifpt bderfelbe bdaher die in dem ob-
bezogenen Minifterialerlaffe andgejprodiene Hoffnung  desd
baldigen Bujtandefommens bded Ausdgleiched mit dem Konigs
reiche Ungarn — von der Ueberzeugung bejeelt, daf Cuer £, £.
Majeftit Regierung hiebei an jene Grundfdge fich anjchlic-
fien wird, welde im Jnteveffe der Sicherheit und Wadyt-
ftelfung der Monardyie und der Woh(fahrt ibhrer eingelnen
Qdnder mit dbem a. h. Diplome vom 20. October 1860 al8
ein Deftindiged und unwiderruflides Staatdgrundgejets feft-
geftellt wordben find.

Bugleich hialt der treuergebenjte Yandtag an dem fai-
ferlichen Worte vom 20. September 1865 feft, weldjes den
Qanbtagen, al8 den legalen Lertretern der andeven Konigreiche
und Qénder, die Witwirfung bei dem definitiven Abjdhluffe
diefed AusdgleichSwerfed ugefichert hat, fo wie an der mit
bem a. f). Patente vom 2. Jdnner [ J. gegebenen, nidht inner-
halb der bisherigen Schranfen liegenden Bafis ur Verftins
digung und Ausdgleichung der aud) in diefen Konigreichen und
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Qianbern borwaltenden verfdyiedenen Redytdan priidye und Redyts-
auffafjungenn.

Der in tieffter Crgebenbeit gefertigte Landtag fanu bder
Minifterial - Crfldrung, bdaf der auj den 18. Mirg [ J.
einberufene  Reidhdvath bder verfaffungsmifige fei, nicht
beiftimumen.

Da nid)t alfe Stonigreiche und Liinder 3u deffen Be-
jicdung aufgeforbert find, fo wird derjelbe jur Vejdhluj-
faffung iiber die im WMinifterial- Grlajfe vom 4. Februar
aufgezdblten Gegenftande nach dent Patente vom 26. Februar
1861 nidyt befugt und namentlid) ju Aenderungen der Gejammt=
reichs - Berfafjung oder jur endgiltigen Vereinbarung bders
felben nidht competent fein.

So wiinfchendwerth und nothoendig eine Ausdehuung
dber Autonomic der Linder ift, fo fithlen wir und dod) vers
pflichtet, ung dagegen 3u verwahren, daff ivgend weldye andeve
Lerfammlung al8 diefer Landtag felbjt 3u einer folden wiin-
jchendwerthen  Aenderung unjever Landesverfafjung bered)s
tigt wive.

©oldyes haben Guer f. £ Apojtolijche Miajejtiit in dem
§ 38 ber bdiefem Herogthume aus eigener Madytvollfom-
menfeit alfergnidigit verliehenen Lanbdesordnung vom 26ten
Februar 1861 anguordnen gerubt.

Aun dem ftarven Nechte fejthaltend , miifite bdaler der
treugehorfamiteYandtag, vou diefen verfafjungdmagigen Grund-
fasen geleitet, die Wahl ber Abgeordnetent u dem auf den
18. My [ . einberufenen Reidhdvathe in tiefjter Chrfuvdht
ablehuen.

Wir verfennen jedbod) feinesiwegs die Lage ded NReidyed und
find bereit, berfelben jedes wectdienliche nothwendige Opfer
au bringen.

Die traurigen Creigniffe ded verwidyenen Jahres machen
e$ dringend nothwendig, daf duvd) Dbaldige freic Vereinba=
rung aller Ronigreiche und Linder die Wacdtjtellung des
Saiferreiches im enropdijchen Staateniyiteme gefichert und die
conjtitutionelle Entwidelung evmglicht werde.

Wir anerfennci gerne, daf der unmittelbave Gebdas
fenaustaujch der Neprajentanten der einzelnen Laudtage in
einer bevathenden Kovperfdhaft der geeignetite Weg ift, den
Gntwurf der Form 3u verveinbaren, wie die im a. fh. D=
plome vom 20, October 1860 bezeichneten gemeinfamen Jeid)s-
angelegenfeiten conjtitutionell behandelt werden follen.

Qe diefer Crfenntniff und erfiillt von umvandelbaver
Zreue und angejtammter Loyalitit entjenden wiv jomit unjere
DBoten ju dem auf den 18, Mivy d. J. in Wien ecinbe-
rufencnt Reichdrathe.

Wir wagen e jedod), an Guer Niajejtat die allerun:
tevthanigjte Bitte gu ftellen, diber den vereinbarten Reid)s-
verfafjungsentwurf feiner Reit in Gemifheit ded Staats-
grundgefetses vom 20, October 1860 und de§ a. f. Paten=
te8 vom 20. September 1865 biejen treuevgebeniten Land-
tag allevgnadigit vernehmen 3u wollen.

&o Dhaben auc) unjere Vorfahren am 19. Juni 1720
bag widytigite Staatdgrundgefets unjever Neonardhie, die prags
matifdje Sanction — verhandelt und angenonumen.

Qubem wiv i der vertranendvollen Hoffuung der gni-
digiten Grfiillung unfever allevunterthinigjten Bitte yur Walh(
der Reidhsrathdabgeordbneten {dhreiten, glanben wir einen neuen
Beweid unjerer umvandelbaven Tveue und Ergebenheit zu
Guer £ £. Apojtolijchen Majejtat su geben und nach unjeven
Kriften mityuwirfen, daf dad weite Kaiferveid) grof, mid-
tig und gliiclic) mwerde.

Modte der gleidie Sinm der Gevechtigleit und Billig-
feit bie Vevtveter alfer Konigreidhe und Landber leiten, dann
wird die Vereinbavung dert Weg gu unferem Heile und ur
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Befriedigung der beredtigten Wiinjche und Beditrfniffe aller
Bilfer Oejterveichs bahuen.

Geruben Guer £. t. Apojtolijdhe Majejtit dicje ergebenite
Adreffe ded treugehorjamiten Landtages ded Herzogthums
Rrain hulbvolljt entgegen it nehmen.

®ott erhalte, Gott bejhiige, Gott jegne Cuer Majeftit.
Der treugehorfamite Landtag des Herzog-

thums Krain.

Yaibad), am 28, Februar 1867.

Prajident :

Jd) erdffne die Genevaldebatte. Wiinjdht Jemand dev
Herven in derfelben das Wort ?

Abg. Dejdhymann :

Jh bitte ums Wort,

Prijident :
Herr Dejdymann hat das Wort.
Abg, Dejdymanmn:

Hoher Laudtag, id) habe die Chre, im Namen mehre-
rer Gefinnungsgenoffen auf diefer Seite de§ Haufes, niam-
lich) fammtlicher Hevven Wertreter bded Grofgrundbejites,
mit Ausnahme de§ Hevvn Prdjidenten, weldjer iiber den
Parteien jteht, die Crfldrung abjugeben, daf wir und an
den: Berhandlungen iiber den jocben vorgelefenen Bericht des
Ausjchufjes und iiber deffen Antrige devgeit nicht betheili-
gen fonnen.

Aur Begritndung bdiefes von ung gefaften Vejdhlufjes
evlaube i) miv in Kivge Folgendes anzufithren: AS in
ber weiten Siung diejer Sefjion der Antrag auf Einjegung
eineg Ausjdhujjes zur Vovberathung der Regievungsvorlage
i Betreff der bevorjtehenden NReichsvathSwahlen angenom-
wen yurde, durften dic Vertveter ded Grofigrunbdbefiges die
Grwartung hegen, daf ihuen der Landtag die billige Niid=
ficht angedeihen (affen werde, auch duve) ein WMitglicd aus
ihrev Guric an bden Vevathungen jenes Ausjchuijes theils
nehmen ju fomwen, und died wm jo mehr, da nach dem An-
hange jur YandtagSorduung aug dem Grofigrundbefipe ein
Mitglicd fitv den Neidhdrath gewdh(t werden muf.

Wir glaubten zu dicjer Crwavtung unt fo mehr be-
rvechtiget 3u fein, da in eben jener Siung ein hervorvagen-
beg Miitglied vou jener Seite de§ Hanjes die Crildrung
abgegeben Datte, daf die WMinovitdt diejes Haufes feinen
Grund habe zur Veforgnifs, dafy jic von ber Wiajoritit des
Haujes majorifivt, daf ihre NRedyte vou devfelben nicht bLe-
vitjichtiget witrden.

Qu welcher Avt und Weije das hohe Haus bdieje G-
flivung intevpretivte, jeigte dic davauf folgende Wall.

Man famn docd) den Vertretern des Grofgrundbejitses
nidgt yumuthen, daf fie fitr dieje Hintanjepung ihrev billigen
Anjpriiche fic) duvch dic ifiberfdywdangliche Beviidjicytigung
entichibiget fithlen werden , welche dag hohe Haus dicjer
Gurie bet den Sdyriftfithrerivahlen angedeihen lief. (Smeh-
ljanje.) Jedod) abgefehen davon, ift und nidt cinmal die
Gelegenteit geboten worden, cine cingehende Berathung des
Glabovate des vevehrten Ausjchuifes vorzunchmen, obwohl
diefe8 Dedeutungsvolle Schriftjtiict eine folde Dbeanjpruchen
fann, daes ald eined der widytigiten Elabovate, weldhes an
DBebdeutung feinem der verflofjenen Periode nadhjteht, ange-
fehent twevden mug.

Der verehrte Ausjdhuf hat die Regievungsvorlage durd)
adit Tage einer eingehenden Pritffung unterjogen.

@8 follen Bicsu nicht mur dic Stunden des Tages
perwendet worden jein, jondern, wie die Fama erzihlt (Smeh-
ljanje), foll in der vorlepten Nadht ein Bejdhluf gefaft wor-
ben fein, vermige deffen ein {djon fevtiger Berid)t ded ver-
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ehrten Ausjdyufies abgeindert (dr. Costa: To ni res!), cine
jchont gur Reinjdhrift itbergebene Abvejje juriigezogen, und
durdy cine andere Adveffe erfest worden fein joll. (Dr. Costa
in Svetec: To je res.)

Dag hohe Haud wird e8 demuach begreiflid) finden,
daf wiv und verpflichtet fithlen miifjen, in die veiflichjte
Grwdgung und Priifung der vorliegenden Abdrejje eingugebhen.

Gejtern Bovmittags um Hatb 10 Whr wurde ung der
Beridht ded verehrien Augjcufjes ugefdhictt, Abends um
hato 7 Uhv fam die Advefie in unjere Hinde. Nady § 29
der Gejchafsordnung muf jeder Ausjchuibevicht mindejtens
48 Stunbden vorher, ald er jur BVerhandlung im Yandtage
gelangt, an die Abgeordneten vertheilt werden.

MWeit Wmgehung der gefchijtsordnungdmipigen Vor:
jhriften iiber die Art und Weife, wie jede Abdnderung ges
fafter Bejdhlitfje des Landtages in Verhandlung 3u 3ichen
ijt, wurde in der dritten Sigung dicjer Sefjion iiber cins
fachen Antrag des Heven Prdjidenten vom Hohen Land-
tage der Bejdh(uf gefaft, daf fitv diedmal cine 24ftiindige
Frift ftatt der 48jtiindigen 3u geniigen habe.

Wenn demnad) die nationale Miajorvitdt diefes hohen
Qanbdtages die neue parlamentarijche Aera damit inaugurivt,
daf jie der Winovitdt nidht cinmal dic phyjijche Beit 3us
[aft, fich fitv den pavlamentavijhen Sampf ju vijten, fo
bleibt devielben nichts anderes iibrig, al$ cinen jolchen Kamypf
au vermeiden, da ev ofuehin wr cin Scheinfampf wire,
welcher weder jur Klavung des Gegenftandes, noch) 3um
Heile ded Vaterlandes dienen wiirde.

Die Vertveter ded Grofgrundbefiges finden {fich wav
im fHohen Grade geehrt, daf dev vevehrte Ausjchufy in feis
nem Bevidhte jur Begriimdung feiner Antvige ausd bden
Qandtagdverhandlungen der verflofjenen Periode audy ein
Avgument eined Sampfgenoffen , der den Grofgrundbefiyy
vertrat, hervorzog; dod) glaube ich conjtativen ju jollen,
dafp die Anjdhauungen jened gefeievtenn Mannesd himmelveit
perjchicden feienn vou der Conjequengen, 3w demen der vev
chrte Ausfchuf in feiner Abdreffe gelangt ift.

Bei foldher Sachlage Oleibt uns demmach) nidhts an-
pered iibrig, al® den Rechtsboden fejtsubhalten und alle jene
Rechte 3u wahren, welche un theil8 die Gejchaftsordnung,
theil8 dic Landegordnung und die Februav-Verfaffung ju-
icdhern.

T Quabejonbdere halten wiv ung fiiv verpflichtet, an den
DBejtimmungen der FebruavsVerfafjung fejtzuhalten, da es
pent Anjchein hat, daf die Antrige des wverehrten Ausdjchuj-
fe8 die Februav-Verfafjung in einem wejentlichen Punfte
alteriven, welche i beobachten wiv feierlichjt angelobt haben.

Sammtliche drei Puntre ded Audjehufantrages fchei-
nen cine verflanjulivte, eine mit RecdhtSverwalhrungen und
Protejten verfehene Vefdhictung ded Reidhdrathes von Seite
bicjes hHohen Yandtaged zu bLeantvagen, entgegen der VBe-
jtimmumg  (dr. Toman: Nires!) bdes § 15 der Februar-
Berfafjung, welde ausdritctlidy den eingelnen Abgeordneten
perbictet, ivgend weldye Jnftructionen von ihren Wiihlern
angunehmen.

Obwohl wir jede Crweiterung der Autonomie des
Qandes mit freudigem Hergen begriifen wiivden, fonnten
wir doch zu cinem BVejchlujje nicht mitwivfen, welder eine
Autonomic des Yandtages in Ausjicht ftellt, wonac) derelbe
in ftaatsvechtlichen Fragen 3u entjheiden competent wire.

Hiedurd) wiirde nidht nur der jo wiinjdhensiwerthe Auss
gleid) mit Ungarn unmiglid) gemacht, fondern audh) jede
gegenfeitige Verftandigung der Vblfer jur Chimdvre, und
per verfajjungdmifige Fortfdyritt Fiinftigen Octroyirungen
geopfert werden.  Aug allen diejen Griinden glaunben wir
pemnad) uné an den weiteren Bevathungen der Abdreffe
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nicht betheiligen u fonmew, und id) Habe nod) die Ghre,
dic weitere Gré(dvung abjugeben, daf in bem Falle, als bdie
Antriige 1, 2 und 3 ded verehrten Ausjdhuijed angenom:-
men witrben, von Seite der Vertveter des Grofgrund-
bejiges die Wahlen fitv den ReichSrath nidht vovgemommen
wiirden. (Klici: Bravo!)

Pridjident :

Wiinjdht nod) Jemand der Herven in der General-
bebatte das Wort ?

Poslanec¢ dr. Toman:

(tovornik velikih posestnikov je dal v imenu svojem
in v imenu velikih posestnikov razjasnenje ali besedo
o tem, kako da stojijo veliki posestniki nasprot pre-
poniZni adresi, ktero je nasvetoval izvoljeni odbor.

Ta gospod govornik je od zadetka rekel, da se ve-
liki posestniki hodejo zdrZati vsega premisljevanja o
tej adresi, in vendar je drugi del njegovega govora bilo
le premisljevanje.

Ta del je bil namreé ugovor zoper adreso naso in
sicer taki, ki spodtika adresi naSi druge misli, kakor
$0 v njej izrecene, in edino to primora mene, da v
imenu rodoljubov in politiénih prijateljev svojih spre-
govorim pustivii gospodu porofevalen e zadnji govor.

Meni se zdi, da ni prav spodobno in priliéno, o
malenkostih goyoriti, kterim so bile namenjene prve
besede gospoda predgovornika. Vaznost adrese je taka,
da mi skoraj ne pripuséa odgovoriti na besede, ktere
$0 bile izrecene zastran tega, da se veéina ne obnasa
proti manjini tako, kakor bi ona pricakovala; vendar
naj mi bhode malo besedic o tem dovoljeno. Mi se vsi
Se dobro spominjamo, kako se je v tej hisi takrat, kadar
$o bile druge adrese od druge stranke predloZene in
pretresovane, godilo tadasnej manjini, koliko so se takrat
oni, ki so imeli veéino, ozirali na naso manjino, ktera
je vendar vse drugacde stala, kakor stoji danagnja ma-
njina, ker obsegala je poslance skorej vsih deZelnih
ob¢in, mest in trgov; ali vendar manjina tadasnja ve-
¢ini ni ocitala nobeie krivice, in jaz mislim, da tudi
sedanja manjina ne more tega storiti, ker, gospdda moja,
v parlamentariénem Zivljenji vsaki, kteri ima veéino,
mora jo tudi rabiti. Jaz Se enkrat ponavljam, da bomo
mi vecino svojo zmirom rabili, ali zmiram le na
korist'domovine naSe, naroda naSega in
napovzdigo cesarstva neobhodno nam po-
trebnega. (Zivio! Dobro!)

Na to, kar je rekel gosp. predgovornik zastran tega,
kako se je adresa rodila, kako je ona pri§la v deZelni
zbor, moram jaz odgovoriti, da je adresa res bila od
udov odbora vsestransko pretehtana, da je resniéno to,
da smo tudi kako uro ponoéno na-njo obernili, da
smo nazadnje to zadeli,kar jeedino nagej
domovini in naSemu narodu na koristin
kar tudi pred visokimprestolom presvet-
lega nasega Cesarja v obliki preponizne
adrese kakor Zeljo naroda, kteri nas je
izvolil, izredi moremo. Vsaj to podloznikom
absolutistiénih vladarjev ni prepovedano.

Ako misli gospod predgovornik, da bi borba
proti nasej adresi bila le senéna borba, moram jaz
reci, da ga razumeti ne morem. Ako on ima kaj
temeljitega izre¢i zoper naSo adreso, naj izrece, naj to
razjasni, in jaz mislim, da mnenje slavnih ¢lanov ma-
njine, ako je resnicno, temeljito, na vsaki nacin bode
naslo nekako veljavo; koncéno veljavo pa bode doseglo
ono, kar bo deZelni zbor na zadnje potrdil. Kar zadene
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to, da bi bila adresa pri§la prepozno v roke poslancev,
spominjam se jaz dobro, da ni bilo tako sklenjeno,
kakor je pravil gospod DeZman, da bi bilo namreé neob-
hodno to pismo moralo 24 ur v rokah vseh poslancev
biti, temveé je bilo sklenjeno, da se pismo to ima brez
obzira na red nafega deZelnega zbora v natis dati in
razposlati, in le pristavek dezelnega poglavarja je bil,
da bode on skrbel, da se bode adresa, ako mogoce,
vsaj 24 ur, predno pride v pretresovanje, porazdelila
med poslance. Tukaj ni bilo od naSe strani, nobene
volje, nobene Zelje, prikrajsati pravice velikih posestnikov,
in vzeti jim moé, da me bi mogli svoje protimnenje
razodeti. Jaz mislim, da je vazna ta stvar, o kterej
se nafe mnenje razlikuje od mnenja gospoda predgovor-
nika velikih posestnikov, jasna pa tudi gospodom veli-
kim posestnikom, tako da jo vsaki med nami v vsakem
trenutku po svoji glavi in po svojem srcu razsoditi
more in jaz naj manje ne hil pricakoval od gospoda
Dezmana, da on ni pripravljen. Gospoda moja! To ni
boj nov, to je samo nadaljenje tistege boja, kteri se
je Ze veckrat bil v tej hisi. Mi stojimo na svojem
temelju, nasprotna stranka pa stoji na svejem. Na§
temelj je ta, da vsi narodi morajo doseci
svoje pravice, ktere so jim zagotovljene
v diplomi od 20. oktobra leta 1860, nas
temelj je patent od 20.septembra, ki pra-
vico ustanovljevanja deZelnim zborom
prihraniva. Tih pravic se mi drZimo in jaz mislim,
da nam beseda samega presv. naSega Cesarja daja pra-
vico, boriti se proti temu, da bi se nasa ndrodnost, da
bi se vse ndrodnosti in pravice deZelnih zborov na tej
strani Litve utopile v nekej Cislajtanii, ker le po-
skuSnja na to bi bila 7e najveca nevarnost za Avstrijo.
Zoper to bodemo zmirom stali, in o tem mislim, da
nam je dovoljeno, saj prosnje pokladati. Mi se drZimo
pri tem cesarske besede; mi vemo, da Avstrija zamore
ostati mogocna in sreéna: to pa le samo, ako se
v Avstrii vse razliéne drzZavne razmere
in pravice pripoznavajo, ako se vsim
narodom enake pravice podele, ako se
histori¢éna ta prava z narodnimi pogodé,
in ako se vse te moéi zveZejo v eni sredi.
To pa ni samo potrebno, ampak tudi mogoce.

Gospdda moja! To je nafe prepricanje, kterega se
drzimo in to v prodnji predlagamo presvetlemu nasemu
Cesarjuu Mi smo se odrekli svojega prava,
ter samo prosimo, ako ravno bi mogli zahtevati
in jaz upam, da bode presvetli Cesar vslisal naso prosnjo,
¢e bi mu ravno vlada drugade nasvetovala. Ako bi pa
tej proSnji sovraZna nam vlada nasprot stala, tako da
se ne bi vslifala, mi na vsaki nac¢in moremo reci, da
smo spolnili dolZznost, kterosmo imeli do
ustave, do cesarstva in do na§ih volivcev.
(Zivahna pohvala gg. poslancev in posluSavcev.)

Prijident:
Winjcht nody Jemand der Hevren in der Geneval-

debatte dag Wort? (Nobeden se ne javi.) Wenn nicht,
wiinfdhen der Herr Beridyterftatter noch etwad zu jprechen ?

Se¢. Greelleny Statthalter Freiherr b, Bady:

Der Standpuntt, den die Regierung in der Frage
ver Wabhlen fitr dben Reichdrath fefthalt, ijt flar zu ent-
nehmen aué dem Juhalte ded WMinifterial - Crlafjes vom
4, Febvnar, den ich Dei der Landtags - Croffmung mitau-
theilen die Ehre Hatte.
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€8 wird in bdiejem Erlaffe an die Thatfadye der Sijti-
vung angefniipit , ofme 1weldhe die Buftandebringung des
ungarijden Ausdgleiched nidht moglicy war. Diefer Ausgleidy
ijt nicht mehr ein nebelhaftes Ding, fondern eine Thatfadje,
der Bollbringung nahe. Dasd beziigliche Glaborat der Sicben=
unbjech8ziger - Commiffion hat volle Ausficht auj Annakhme
im ungavifhen VYandtage, und e it davin der Ausgleich
mit Ungarn flav und ridtig niedergelegt. Diefer Ausdgleid
jtigt fid) auf Bedingungen und Vorvausfepungen, welde
mit der Ginbeit und Wachtjtellung bded RKaiferftaates im
Cintlange jind.

An bdic iibrigen Lonigreiche und Linder tritt nun die
Auffordevung hevan, biejen ungavifdhen Ausgleid) durch ihre
Bujtimmung 3u befiegeln und an bdeffen patriotijdher und
verjtindiger Ausjithrung mityuwirfen.  Dies ijt die Anfgabe
ve8 Reichsraths, welden Se. £ L. Apoftol. Majejtit auf
den 18, My cinberufen haben.

Ohne die Siftivung wive der Ausgleich mit Ungarn
nicht moglich gewefen ; mit dem Grunde der Siftivung hort
diefe auf, und ef tritt das volle verfafjungsmipige Yeben
wieder in Geltung.

Der auf den 18, Miry cinberufene Reichdrath tritt in
alfe Competengen ein, weldhe dad Februav-Patent vorjchreibt.

Weeine Herven! Die Situation von heute ift wefentlid)
verjchieden von jemer im Jafhre 1861 ; damal§ tagte bder
Reidhsrath ohne Ungarn, dag bdie Bejcdhicdung ablehnte, und
half fid) diber formelle Bedenfen durc) den Contumacivungs=
gedanfen himweg; Heute it die Liide im Reichsrathe aus-
gefitllt durd) den fertigen Ausdgleid) mit Ungarn, dad nidht
mehr wiberftrebt ; hente weht von dort das Banner der Eini-
gung und ded wedjeljeitigen Verjtandnifjed, dag zum er-
fehnten Riele fithren wird.

Dic Regicvung Sr. £, £ Apojtol. Majejtat wird der
auf den 18. Miiry einberufenen Lertretung neben dem unga-
rifthen Ausgleich die nothwendig gewordene Aenderung der
Berfafjung zur Verhandlung vorlegen. E8 liegt dev NRegie-
rung fern, bder berufenen LVertvetung dag JPRecht der freien
Auftimnumg hicvbei u verfitmmern, aber fie vechnet auf
dent Patviotidmud und die Einficht der Vertretung, fie hofjt,
dafp diefe fich nicht der Grfenntnifp verfdyliefen werbde, was
Ocjterveid) durd) den rajchen Abfeh(uf feiner unfichern und
fhwanfenden Bujtdnde gewinnt, und was ed verlicren fann,
wenn dicfe Ruftande fortgefest oder evfdhwert werbden.

Bor Allem, meine Herven, ift die Herjtellung ded innern
Fricdens im Reiche geboten, crft dann wird dad verfaffungs=
mifige Yeben jid) frdftig entwiceln, jumal gejtiit auf dic
hodhherzige Jmitiative unjered allergndbigiten Kaiferd und
$Herrn, deffen weife und gnidige Intentionen Sic aud dem
Qubalte der WMinifterial « Peittheilung gu entnehmen in der
Lage waven.

Q) wiinfdhte mit diejen Worten, bdie vielleidht auch
im Qanbdtagjaale empfunden werden, meine Anjpradye fchliefien
3ut fonnen, jedoch dev Jnbalt Jhres Ausjdhupberichted dringt
midy, bhier nod) Giniges beizufigen. Der Ausjchuf iiber
bie Wahlen in den Neid)drath empfich(t dem Landtage bdie
Bornahme diefer Walhlen, jedod) unter RedhtSverwalrungen
und Vorbehalten (Rufe: Nein, bedingungslod!); id) bitte,
¢ fteht ausdriidlich im Ausjdufberichte; idy bitte, mid)
nidht zu unterbrecdhen! — unter Redtdverwahrungen und
Borbehalten, ev viith dem Landtage die Erlafjung eciner
Adreffe an, wo diefen RechtSvermwahrungen und BVorbehalten
Ausdruct gegeben werden joll.

Q) werde miv erlauben, bdieje niher zu beleudhten.
@8 wird behauptet: der auj den 18, Miiry einberufene Reidys=
rath fei fein verfafjungémigiger.
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Meine Hevven!  Nehmen Sie das Reidydrathdjtatut |
und bdie Landedordnung zur Hand, nad) defjen Anhang die
Waht in den Reidydrath gejdhehen foll, und fragen Sie jidh,
ob der auj den 18. Mdr3 cinbevufene Reidysrath ein anderer
ijt ober auch uur cin amderev jein fanm, a8 eben nuv der
verfafjungSmigige ? ‘

&8 wird behauptet, der auf den 18 Miry einberufene |
Reichsrath fei nidyt competent jur Bejchliefung iber Ver-
faffungsdnderungen, davum weil die iibrigen Lauder nidht
in den Reidydrath berufen wurbden, a

Warnum die Vertreter der Lander dev ungavijhen Krone |
auf den 18, Mdary nicht bevufen wurden, bdaviiber geben die
notovifdhen Hergange bid yum ungavijdhen Ausgleicye flaven
Auff dhlup. Wenn 8 fich wm bdie parlamentarijche Behandlung
der gemeinjamen Jntevefjen ded Reiched handeln wird, dann
werden fid) audy die Ungarn in Wien cinfinden.

&8 wird fid) dagegen verwahrt, daff die Crweiterung |
per Autonomie der Liimder duvd) eine Action ded Neid)s- |
rathed gefdyehen Joll, wibhrend nad) § 38 der Yandesorduung
dic Gompeteny daviiber dem Yandtage ujteht.

Meine Hevven ! Wenn die Crweiterung dev Autonomie
per Qinber gur Vorausjepung bdie Cinjdrinfung des Wir- |
fungstieifes ded NReidhsrathes hat, fo ijt ed evident, bdaf |
nur dad Reid) mit Hingutritt der Kvone fic bejchliefen famn. |

Die Erweiterung dev Autonomic innerhalb deg Rahmens
der  LaudeSorduung wird dure) feine Action des Neidhs-
rathes Deivrt wevden.

@8 wird endlid) evwibhnt, Se. Weajejtat gu bitten, Aller=
hochitdiefelben mdgen gevnber, den jeinerzeit wereinbavten
Reidysverfaffungdentwuri vor dev allerhdd)jten Sanction den |
Landtagen 3ur Vevhanbdlung vorzulegen. 1

Qnjoweit e8 fid)y hier um eine Bitte handelt, fann |
id) felbjtverftdandlid) hicviiber nichts jagen, aber eine Beved)s
tigung Dicgu vermag id) weder in dem Februarjtatute, noch in i

|
|
|
|

der Laudesordnung, nody in der freieften Juterpretation des
September-Patented ju finden, defjen Standpuntt, id) bitte
e8 wohl 3u evwdgen, duvd) die Creiguifje (ngjt iiberholt ift.

Q) glanbe, meine Hevven, Jhnen bewiefen u haben, |
paf dic gemadhten Rechteverwahrungen und Borbehalte nidyt
jutreffeny jind. ‘

Qdy evlaube mir nun cine ernjtere Seite develben hers
vorzubeben durd) dic Bemerfung, daff jic ungejeslid) find.

Qede Necht@verwahrung und jeder Vaorbehalt, an den
Sie dic Bornahme der Wahlen in den Reichdvath Eniipfen,
ijt eine Bedingung, durd) welde Sie dic freic Weinungs-
duferung ded gewdhlten Abgeordneten cinengen.

Gine Bedingung ijt gleid) ciner JInfjtruction, die der |
Abgeordnete ju empfangen hat, und eine Jnjtruction fitv |
dent Abgeorbueten widerjtreitet dem § 15 ded NReidysratls:
ftatuted und ijt ungefetslich.

Meine Hevven , id) cmpfehle Jhuen, bdic gemachten |
Redhtéverwahrungen und Vorbehalte beziiglich der Wahl in
den Neidhratlh ju bejeitigen ; i) empfehle Jhnen, von der
alferunterthinigiten Adreffe Umgang zu nehmen, in dev dieje
Rechtsverwahrungen und Vorbehalte audgedriict werden jollen,
aumal auch die Mittheilung ded Minifterinms vom 4ten
Februar an und fiiv fid)y qum Grlafje einer Advefje feinen
Anlaf gibt; ich empfehle Jhuen, die Wahl in den Reid)s-
rath einfad) und bedingung8lod vorzunehmen, denn mur fo
ftehen Sie auf demr gefeslichen Boden. (Dr. Toman: Hort!)

Prajident :
Wimjdht nod) Jemand der Hevven das Wort ?
Abg. Freiherr v. Skhlvifnigg:
A8 Obmann bded Ausjdjufjed erlaube id) mir, iiber
die fehr widytigen Bemerfungen, welde Se. Creelleny dev
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Herr Regierungsvertreter gemadyt Hat, das Wort 3u er-
greifen.

Der Perr Regicrungdvertreter hat den Jnbhalt der
Adreffe al8 nid)t angemeffert davgejtellt, uud hat in feiner
Ginleitung, an den 20. September antuiipfend, gefagt, daf
die Reiten verjchicden {ind und die Situation eine andere
al8 jfeme de8 Jahres 1861 geworden fei.

Niemand wird der Ueberseugung fich verjchlieRen, daf
die Situation cine andeve fei, al8 jene ded Jahres 1861,
eine anbdeve fei, al8 jene jur Beit de§ 20. September 1865,
und eine audeve gewefen jei al8 jet.

Dem ijt e8 auch uzujchreiben, daf wir von Seite
der Herven Regierungsverteter fo ginzlich verjchiedene Worte
su hoven Defommen.

G8 wird in der Adrefje hingewiejen und die Vitte
geftellt, e3 mige bder Verfafjungsentwurf den Landtagen
al8 den legalen Vertretern ur Verhandlung jugejtellt wer-
pert.  Wir habew eben vernommen, daf das nidht angeht,
nachbem und doch tm Landtage ded Jahred 1865 das aller-
hochjte Wanifejt vom 20. September erldutert worden ift
und ausdriictlich) von dem Herrn NRegievungvertreter ge=
fagt wurde: Die legalen Vertveter, welchen Se. Majejtit
feinergeit den Ausgleich mit Ungarn jur Vernchmung des
gleichgewichtigen Ausipruches vorlegen wird, jind bdie Land-
tage. (Dobro, dobro!)

E8 wurde dbamald von Seite der Regierung der Reid)s-
rath, mit deffen Buzichung Se. Wajejtat duvc) wmehreve
Jahre u vegieven und Gejese zu evlafjen geruften, al
Jiction Dingeftellt; beute hoven wir, dafi e8 bder Ver-
fajfungs-Reicdhdrath war und daf wir zum Ver:
faffungg-Neidydratl bevujen werden.

Der Herr Regierungdvertreter hat dem Ausjchujje vor:
geworfen, cinen ungefeglichen Antvag gejtellt zu haben. Die
Wichtigteit diefer Acuferung ded Hevvn Regierungdvertre-
ter8 mufy den Ausjdyufy bejtimmen, jeinen Antrag nodymals
in Grwdagung 3u ziehen, und zu diefem Cude erlaube i
miv, um Unterbrechung der Situng au bitten.

Prdjident :

Jd) finde midy vevanlaft, diefem Anjinnen ofhue weite-
reé Folge zu geben, und unterbredhe die Sigung.

(Seja prestane o 11. minuti Cez 12. uro, ter se
spet nastavi o 20. minuti ¢ez 12. uro.)

Die Sigung ijt wicder crdffnet. Wir fahren in der
Gencraldebatte fort; wiinfht Jemand bder Herven das
Wort ? (Nobeden se ne javi.) Wenn nicdht {o ijt die Ge-

nevaldebatte  gejdhloffenr und wiv {dyreiten jur Specialbe-

vathung. (Klici: Porodevalec. Poslanec Svetec vstane.)

Abg. Shetec:

Q) hitte miv nur eclandt, cine fleine Bemerfung 3u
madjen.

Der Herr NRegicrungsvertveter hat eben evinnert, daf
dic Vorbehalte, fall8 jic von dem Laudbtage genehmigt wiir-
oert, verfafjungdwidrig wiven.

Qdy erfaube miv nun mit Beruf auj § 15 ded Februar-
ftatut® meine Anjicht dahin auszujprechen, dag der Landtag,
felbit im Falle af8 ev wirflich) ecinen Vorbehalt madyen
witrde, nicdht gefepwidrig handeln wiirde. Der § 15 des
Sebruarjtatutes lautet namlich : ,Die Mitglicder des Haujes
der  Abgeordneten Haben von ihren Wahlern feine Jnjtrice
tionen anzunehmen.”

Dicfer Pavagrapl) enthilt nach meiner Anffaffung nur eine
Verfilgung, nuv cine  Jujtvuction fiiv die Abgeordneten;
darin ift aber feine Vevordnung fitv den Landtag felbjt ent-
Dalten, und nach dem juvidifdjen Grundjage: daf dasdjenige,
wad nid)t verboten erlaubt ift, muf i eben davaus dedu-



H8

ciren, dbaf e8 dem Landtage nidyt vermwehrt ijt, Inftvuctionen
aut ertheilen ; wohl aber ift der Abgeordnete auf bdieje Jns
ftenctionen nidyt gebunden, weil ihm die Annahme derfel~
ben nad) dicjem Paragraph ausdriilic) unterjagt ift.

Prajident :

Der Herr Beridyterftatter Haben in der Generaldebatte
basd letste Wort,

Porocevalec dr. Bleiweis :

Kar bodem govoril sedaj, vse govorim v imenu
odborovemn,

Besede, ki smo jih ¢uli iz ust Njih Ekscelencije
cesarskega namestnika, tako so vazne, da potrebujejo
resne preiskave. Odbor pred vsem misli, da se mi in
Njih Ekscelencija nismo prav razumeli. Cesarski gospod
namestnik trdi, da hoéemo voliti le ,mit Rechtsverral)-
rungen und Borbehalten” ; jaz pa v imenu odbora odloéno
recem, da volimo nepogojno, ,unbedingt,” brez ,Rechts-
verwabhrungen,” brez ,Lovbehalte.” To bom dokazal.

Morebiti da so spodtakljive besede sporoc¢ila,
in sicer te-le: ,Vendar s pravnimi zabranami in pri-
drzki poslje poslance v drzavni zbor.“ S temi besedami
nismo drugega hoteli rec¢i, kakor to, da branimo
Cesarjeva pisma, namreé prevazna tri pisma : oktobersko
diplomo, februarski statut in septemberski manifest, in
da trdno drzimo na téh treh Cesarjevih pismih. Da
je to nasa misel bila, kaZe sporoilo samo; zakaj ne
predgovor odlocuje, ampak to, kar odbor nasve-
tuje v predlogih: prvié to, da naj se adresa potrdi,
drugié to, naj jo dezelni glavar na dostojnej poti izroci
Nj. Velicanstvu, in tretjic to, naj se brez odlaSanja
(tedaj brez nobenega protesta, nobenih ,,Vorbehaltov,*
nobenih , Redhtsverwahrungen) voli po ustavi odmer-
jeno Stevilo poslancev v drZavni zbor. Ako pa vendar
slavni cesarski gospod namestnik misli, da so one male
besedice druga¢ tolmaciti, sem pooblasten po odboru,
da izredem po njegovem privoljenji, naj se Cisto iz-
brigejo tiste besede, ker volja nas je po besedah

v adresi recenih, da volimo brez ,dechtsveriwahrungen,” |

brez , Vorbehaltov,* in da instrukcije nobene svojim
poslancem ne dajemo. Jedro adrese je le-ta — in po-
sebno prosim cesarskega gospoda namestnika, da bla-
govoli te besede prevdariti — jedro, pravim, adrese je
ta: da 1.se trdno drzimo Cesarjevih pisem, 2. da pro-
simo Nj. Velicanstvo in 3. da volimo nepogojno.
Adresa pravi dosti razlocno to: , 2 bdemt jtavven Yedyte
fejthaltend, miifite daber der treugehorfamite Landtag von
dicfert verfaffungsmifigen Grundjdten geleitet, die Wahl
per Abgeorbnetent it dem auf dew 18, Meary [ J. einbern-
fenen Meichsvathe in ticfjter Ehrfuvcht ablehuen. Wi ver-
fennen jedoch feineswegs diec Yage ded Nei-
des” i t. d. in po takem brezpogojno volimo v dr-
Zavni zbor. Posebno ¢udno se mi pa zdi to, da smo
mogli besede sliSati iz ust cesarskega gospoda namest-
nika, da tako postopaje ravnamo ,umngefefs(id.” Ali
mar nismo poklicani, ali mar nimamo oblasti, da svoje
misli in svoje Zelje na tem mestu odkritosréno razode-
vamo? Kako da se mora ravno nam to ocitati! Ko
je prifel cesarski manifest od 20. septembra 1865.
leta, in se je vendar drznila neka stranka te hiSe, na-
sprotovati mu; takrat ni bilo sliSati nobene besede,
da je to nepostavno, deravno je bil manifest ce-
sarski; zdaj pa nam se to o¢ita, ko imamo le mini-

stersk odpis proti sebi in Ceravno gremo na Dunaj;

Porotilo odbora o ministerskem dopisu od 4. svecana t. 1.

do Nj. Veli¢anstva, da Ono slifi, kaj nas zbor o mi-
nisterskem odpisu misli? (Zivio! Dobro!)

Gospdda moja! Na to, kar je gospod cesarski na-
mestnik rekel, da na Ogerskem je stvarze gotova,
da je tedaj polovica Avstrije v redu in da gre zdaj za
drugo polovico, refem pa to-le: V ministerskem re-
skriptu beremo te-le besede: @it einer langen Reibe
vort Jahren Franft der conftitutionelle Organidmus in Oefter-
reich.” Ker tedaj po takem vlada sama previdi, da dr-
Zavna ustava boleha, treba je zdravnikov. Ogerski
zdravniki so svojo re¢ storili, sicer deZelni zbor ogerski
§e ne, ampak le komisija od Sestdeset in sedmih je na-
svetovala, kako bi se za nje Austrija dala ozdraviti.
Kako — vprasam — da bi nam drugim ne bi bilo
dopuséeno, tudi ozdravljati bolehno Austrijo! Avstrija
boleha, to je, Zalibog! gotovo; in jaz, kakor zdrav-
nik, pravim, da se bolezen le takrat more ozdraviti,
kadar zdravnik prvié spozna bolezen, pa drugi¢ tudi
organizem ali naturo bolnika pozna. Tisti gospod,
ki zdaj krmilo avstrijske vlade v rokah svojih drii —
rad verjamem, da je bistra glava, da je skuSen drZav-
nik, rad verjamem tedaj, da je bolezen spoznal; ali
da on naturo ali organizem razliénih avstrijs-
kih narodov pozna, o tem mocno dvomim; kakor
se tedaj pri zdravljenji teske bolezni poklide ved zdrav-
nikov v konzilium, tako je treba tudi pri bolni Avstrii.
Pravi zdravniki morejo pa le biti deZelni zastop-
niki, kteri poznajo organizem svoje dezele. Pravo je
tedaj, ako deZelni zbori Nj. Velicanstvu presvetlemu
Cesarju svoje misli razodenejo, za kar imajo po § 19
dezelne ustave tudi pravico, — ako ga prosijo, da mi-
lostno vslidi to, kar zastopniki narodov pred Njegov
prestol prinesejo. Zato tako&ne adrese, to je prosnje,
do Nj. Velidanstva Se nikdar niso bile zabranjene; ako
bi bilo tako, tedaj pa neha Avstrija biti ustavna in
goli absolutizem je gotov! (Dobro! Zivio!) Avstrija
je pa e ustavna, in jaz verujem, da bode ustavna tudi
ostala, ter zato se nam ne more braniti, da svojih
misli ne bi ustavno izrekli v preponiZni prodnji.

Tako misli odbor; tako mislijo vsi prijatli, ki za
odborom stojijo. Tedaj & enkrat ponavljam, da volitev
nada je brezpogojna, ,uubedingt,” brez ,Redtsverwal-
vungen,”  brez protesta, hrez indtrukeij, ter da po po-
stavi brez odlafanja volimo drzavne poslance iz de7el-
nega zbhora. (Dobro! Zivio!)

Prajident :

Dic Genevalbebatte ijt gefdhlofien; wiv jdreiten mun
jur Specialberathung.

Auerft muf idy miv nod) evlauben, den Bevichterjtatter
pes Ausjchuffes su bittern, miv angugebew, ob im Texte der
Adreffe ober i demw Antvdgen bdes Bevidhtes gegemwirtig
vielleicht fvgend ecine Aenderung beliebt werbde,

Porocevalec dr. Bleiweis:

V predlogih sporofila ni ni¢ premeniti, ker
v njih ne stoji ni¢ tacega, kar bi ustavni vladi
moglo biti spodtikljivo. V adresi tudi ni besedice o
»Redytsverwahrungen”, | Borbehalt” ali o pogojih; adresa
edino samo je pro¥nja in ta pronja, po temeljitih
razlogih podpirana. Vpira se posebno na to, da gleda
nazaj, kaj je bilo, in da gleda v prihodnost, kaj da
bode! Ako je cesarskem gospodu namestniku v pred-
govoru sporocila ta pasus ,vendar s pravnimi zabra-
nami in pravnimi pridriki poslje poslance v drZavnl
zbor“ spodtikljiv, tedaj izredem v imenu odborovem,

ali mar ima to ,ungefeklidh” biti, da gremo s pro¥njo | da on privoli v to, da se ta pasus izpusti.



Porocilo odbora o ministerskem dopisu od 4. sveéana t. 1. — Poroédilo peticijskega odbora.

Prifident :

Qe muf den Heven Bevidyterftatter bitten, mir diefen |
Paffug in meine Vorlage eingufdyreiben. (Porocevalec dr. |
- Zagesordnung jur Fortfegung und jum Schlufje bringen.

Bleiweis stori to.)

Wir fommen nmun jur Specialdebatte.

Der erfte Antrag ijt alfo: ,Daf bdie Adrefje an Se.
Majejtat ihrem vollen Jnhalte nac) vor dewr hohen Haufe ge-
nehmigt werde.”

Bu diefent Awede ervffue id) juerjt die Debatte iiber |

dic drefje felbit.

Wiinfdht Jemand jur Adrveffe felbjt cine Bemerfung u
madyen 7 (Nobeden se ne javi.)

Wernt nidht, fo fchreiten wir ur Abjtimmung, und id
bitte jene Hevven, weldye die Adrefje ihrem gamgen JInbalte
nach genehmigen, (klici: namentliche Abjtimnumg!)

Nun gut! fo werde i) mit dem Aufrufe der verehr-
tent Hevven Abgeordueten beginmen.

Jh bitte jeme Hevven, weldhe mit dem Jnhalte bdev
Adreffe, wic fic ihnen vorliegt, einverftanbden find, mit ,Ja"
und jene, welde dagegen find, mit ,Mein ju antworten.
Qerte: Hevren, weldye i) dev Abftimmung enthalten, bitte
i) diefen BVeifats auddvitctlich 3u machen.

Qe bitte denr Hevrn Bavon Schloifinigg das Scruti-
niwm ju fithren.

(Pri glasovanji poimence glasovali so gospodje:
Grof Barbo pl. Waxenstein, dr. Bleiweis, dr. Costa, De-
bevec, vitez pl. Gariboldi, dekan Grabrijan, Horak,
dr. Klun, Koren, Kosler, progt Kos, Kramarié, Zupnik
Pinter, dr. Preuz, Raunicher, Souvan, Svetec, baron
pl. Schloissnigg, Zupnik Tavcer, Terpinz, dekan Toman,
dr. Toman, Santo Treo, Zagorecz ,Da.“ S, Ne“ sta glaso-
vala gospoda: Vitez pl. Hoffern in Karl pl. Wurzbach.
— Glasovali niso vsi zastopniki velikega posestva,
namreé gospodje: Deschmann, pl. Langer, baron pl.
Rastern, Fr. Rudesch, dr. Savinscheg, Smola, Seunig,
grof Thurn in dr. Julius pl. Wurzbach.  Nepriéujoci :
milostlivi knezo-skof dr. Jernej Widmar.)

Se. Creelleny Statthalter Freih., v, BVady:

Darf i) wm dag Wort bitten ?

Jdy nehme zwar Act von der BVemerfung ded Beridht-
erftatterd ded Ausjchufjes, daf die Ausdriicte: ,Nedyts-
verwabhrung und Vovbehalt” im Ausjdufbericht
bejeitigt werben, Gleichwohl mufy ich bei der Ueberjeugnng
fejtitehen, dafy i der Adreffe, deven Eutwurf und vorge-
fegt worden ijt, diejen NRechtSverwahrungen und BVorbehals
ten Ausdruct gegeben ijt.

Der Bejchluf, welchen der Landtag joeben gefafit hat,
auf Crlafy einer Adrefje dicfer Bejchaffenbeit, ijt fiir mich
von fo grofer Widptigteit, dafi ich al8 Vertveter der Regic-
rung bei ber miv aufhabenden Bevantwortlichleit mich vers
pilidytet fiihle, vorfinfig su meinem Benehmen JInftructionen
?ei[ @r. Gyeelfeny dem Hevvn Minifter-Prifidenten cingu-
holen, s

Jeh bin hiesu umfomehr gendthiget, nadydem dev Aus-
fhupbevicht miv evjt gejtern Mittags, dic Adveffe exft ge-
ftern Abends zugefontmen ijt und e8 mir unmiglih war,
den Jubalt bdiefer widytigen Acten frither der mafgebenden
Witrdigung Sr. Eycelleny des Minifter-Prafidenten ju un-
teriehen,

Qe erfuche daher den Hevenr Lanbeshauptmann,  die
Fortfeung diefer Verhandlung fiir heute abzubredjen und
fie auf die nadyjte TageSordnung zu fegen, wobei i) be-
merfe, daf bdie Uebertragung der Landtagéfigung nad) der
mir gugefomnienen Weifung ded Heven  Minifter-Prifiden-
ten feinen Anftand BHat,

V. seja.
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Prijident :
Diefem Anjudhen Sr. Eycelleny entfprediend, werde idh
ben Deutigen Gegenjtand vertagen und ihn auf die morgige

Jch werde der Orduung wegen den Herrn Baron

| ©Sdloifinigg erfuchen, und dad Refultat der namentlichen

Abjtimmung befannt 3u geben,

Abg. Freiherr v, ShHloijnigg:

Mit ,Ja” haben 24 Abgeordnete, mit ,Nein” 2
derfelben  gejtimmt,  Der Abjtimmung enthiclten fidy 8.
(Protiklici: 9 Stimmen.)

Qe bitte, Herr Schriftfihrer, wie verbilt fid) die

Sadye ?
Sdyriftfithrer Abg, Sennig:

8 haben 24 mit ,Ja,” 2 mit ,Nein” geftimmt
und 9 enthielten fich der Abjtimmung.

Prifident:

E§ find jomit 30 Stimmen abgegeben worben; bdie
abjolute Neajoritdt betrdgt daher 18. E8§ ijt fomit Punftl
oe8 Ausjchufantrages mit abjoluter Weajoritit angenom-
mert worden.

E8 [liegen ung nod) cinige Gegenftinde vor ; wir wer-
vent fomit fortfabren.

Borerjt muf ich dad hohe Haud wm Eutjchuldigung
bitten. @@ ift die Petition, weldye der Abgeordnete Sagorec
im Namen der Gemeinde St. Barthelmd iibevreicht hat,
unter den Papieren ded ftenographijhen Vevidyted 3ufillig
liegen qeblicben. @8 ift beveits der Vejchluf gefaft wor-
dben, dafy diefe Petition bdem Petitiondausjdhufje ur Crle-
digung jugerwicjen werde. Weil morgen nod) cine Sigung
ift, fo bitte ich nunmehr bden Obmann ded Petitionsauns-
fchuffes, diefe Petition iibernehmen und und morgen hier-
itber Beridyt evftatten ju wollen.

Wir fommen mun jum weiten Gegenjtand der Tages-
ovdnung, das ift jur Grledigung der Petitionen durd) den
Petitionsausjchuf. Jd) bitte den Heren Bevidyterjtatter,
den: Vovtrag i beginnen.

Porocevalee Svetec (bere) :

,Obéina Daljenavas pri SenoZecah na Notranjskem
prosi dovoljenja, da bi se obéinski gojzd ,Brda,“ kte-
rega je po zemljiSko - odvezni razsodbi od 9. prosenca
1861 senoZeska graji¢ina za odkupo gojzdnih sluznosti
opravicenim odstopila, med ob¢ane razdelil.

Prosnji je priloZen enoglasni sklep obéinskega od-
bora, da naj se za omenjeno razdelitev prosi.

Ker pa po misli peticijskega odbora ta gojzd ni ob-
¢insko premozenje v pravem pomenu, namred o tem po-
menu, da bi ga imel vsak obéan pravico vZivati, kdor
je koli v obcinski zvezi; ampak je sosebna ali pri-
vatna lastnina samo tistih obéanov, ki so v gojzdeh
senozeske grajicine gojzdne sluZnosti vzivali; ker tedaj
to premoZenje ne more spadati pod § 62 obéinske po-
stave, ki veli, da mora razdelitev glavinskega premoZenja
dezelni zbor privoliti, temu¢ pod § 11 obéinske po-
stave, po kterem sosebne pravice do lastnine ali uZitkov
ostanejo nespremenjene; toraj samo dolocham splosnega’
drZzavljanskega zakonika podvrZene; zato peticijski od-
bor ne more svetovati slav. deZelnemu zboru, da bi to
profnjo v kak pretres jemal, ampak predlaga:

ySlay. deZelni zbor naj sklene:

Deielni odbor naj prosnjo obéine ,Doljenavas®
8 primernim odgovorom nazaj poslje.“
2



60 Porotilo pelicijskega odbora. — Porotilo odbora o predlogu g. Sveteca zastran rabe slovenskega jezika.
Prajident :  kaj se zanj govori, da tudi sam lahko dostavi, ce kaj

Die Herven Abgeordueten haben den Ausjdjufantrag
vernonmen; winfdt Jemand der Herven dag Wort dagu?

(Nobeden se ne javi.) Wenn nidht, jo jdyreiten wir jur
Abftimmung. Jene Hevven, weldhe mit demjelben einverjtan=
ven find, Dbitte i) gefalligit jigen u  bleiben. (Nobeden
ne vstane.) Der Antrag des Petitiondausjdhuijed ijt ges
nehmiget.

Q) bitte, haben Herr Bevidyterjtatter nody etwasd vors
sutragen ?

Porocevalec Svetec:
Peticije ni nobene vec.

Prajident
Wir formmen jegt jum dritten Gegenjtande der Tages:

ordnung das ijt jum Vevidhyt, des Ausjdhuifes iiber den Ans |

trag bed Abgeordncten Herrn Svetec.
Qd) bitte den Beridht vovjutvagen.
Porocevalec Svetec (bere):

»Odbor, ki je bil v zadnji seji za presojo mojega
nujnega predloga postavljen, prvo si je yprasanje to
zastavil, ali de ta predlog brez vsake premembe tako
sprejeti, kakor je bil postavljen, ali bi ga kaj predelal
in predrugacil.

Na tanko premisliv§i vse okol$¢ine zjedinil se je v
tej misli da druzega dela predloga, s kterim se deZelnemu
odbhoru daje nalog, da najizdela in prihodnjemu dezelnemu
zhoru predlozi nacrt, kako bi se v Solah, uradnijah in
sodnijah uresnidila ravnopravnost slovenskega jezika, ne
bo preminjal, ker bo dezelni zbor tako Se enkrat priloZnost
imel, o predmetu tega dela predloga govoriti, namrec,
ko pride izdelan nacrt dezelnega odbora pred-enj. Prvi del
predloga pa, ki veleva deZelnemu odboru prosnjo podati
vis. ¢. k. ministerstvu, da bi se postavne naredbe zastran
rabe slovenskega jezika natanko izpolnovale, je odbor
gklenil spremeniti.

Pri tem ga je vodila posebno ta misel, da se vse
to, kar v § 13 sploSnega sodnega reda ukazuje, da se
imajo stranke in njih zastopniki v pravdnih obravnavah
dezelnega jezika posluZevati, Ze precej zdaj ne da ures-
ni¢iti. Poglavitni vsrok temu se je odboru dosdeval ta,
da zavolj nemile in neugodne nase predhodnosti, v kteri
je bil nauk slovenskega jezika popolnoma zanemarjen,
niso niti uradniki niti odvetniki toliko zmozni, da bi
mogli brez nevarnosti za pravico.7Ze precej zdaj vse
pravde po slovensko obravnovali.

Da se tedaj ne bi zahtevalo in prosilo, kar bi do-
seCi ne bilo mogoce , zdelo se je odboru potrebno, da
se prosnja, ki bi se imela ministerstvu podati, omejila
le na take reci, ki so po eni strani neogibljivo potrebne,
da bo pravica varna in sodbe zanesljive, po drugi strani
se pa tudi Ze precej zdaj brez velike tezave dajo storiti.
Za take reci, za ktere se ima slovenski jezik Ze precej
zdaj rabiti, je odbor spoznal te-le:

1. vse zapisnike v civilnih receh, ko se zasliSujejo
price, ki le slovensko znajo;

2. prisezne besede ali formule tacih ljudi;

3. vse zapisnike v kaznenskih receh, ko se zasli-
Sujejo taki zatoZenci in take pride, ki le slovensko znajo ;

4. kakor se pri kaznenskih kon¢nih obravnayah
godniki in drZavni pravdniki, kedar so zatoZenci Slo-
venci, Ze sploh slovenskega jezika posluzujejo — kar
radi pripoznavamo — ravno tako potrebno je, da se
tudi zagovorniki take ravnajo, da bo zatoZenec umel,

manjka, in popravi, ¢e kaj ni prav povedanega.
Odbor je bil soglasno tega prepricanja, da je raba
- slovenskega jezika za omenjene reci neobhodno potrebna,
| drugace pravica nima prave gotovosti, ne varnosti; da
. pri teh receh ni za uradnike nobene tezave, ker jim ni
- treba nobenih posebnih terminologicnih izrazov, ampak
- je sploh dovolj, ako znajo to zapisati, kar ljudje govore;
- da se tedaj za te reci more, pa tudi mora slovenséina
| vpeljati brez vsega odlasanja in brez tistega pristavka :
- nady Nevglichteit und Thunlidyteit,” to se pravi brez pri-
! stavka: kar se da in more, ki ga nahajamo v mini-
| sterskem ukazu od 15. marca 1862, ki v postavi tako
| Di utrjen, ampak ji nasprotuje.
l Odbor vpeljavo slovenskega jezika za omenjene reci
' tudi Ze za to za potrebno in koristno spoznava, ker bi

- se s tem uradniki in odvetniki navadili in pripravili
za novi pravni red (GivilproceR), kteri je v nacrtu ze
izdelan, ter se gotovo prej ali pozneje vpelje. Zanj bho
trdno znanje slovenskega jezika neogibljiva potreba, ako
se bo hotelo njegovim zahtevam, posebno v §§ 114,
117, 125, 126, 146, 150, 328 in sled. ter 458 in sl.
izrecenim zadostovati.

Odborov predlog se tedaj tako-le glasi:

ySlavni dezelni zbor naj sklene:

DeZelnemu odboru se daje nalog:

1. Naj vis. ¢. k. ministerstvu pravosodja prosnjo
poda, da bi blagovolilo po primernej poti skrbeti, da se
z ozirom na obstojece postavne naredbe, zlasti na §§ 13
in 165 splosnega sodnega reda in na §§ 123 in 184
kaznenskega reda brez odlasanja raba slovenskega jezika
vpelje za nasledne reci:

a) za vse zapisnike v civilnih receh, kedar se zasliSu-
jejo price, ki le slovensko znajo;

b) za prisezine besede ali formule, brez izjeme, kedar
slovenski ljudje prisegajo;

c¢) za vse zapisnike v kaznenskih reéeh, ko se zasli-
Sujejo taki zatoZenci ali take price, ki samo slo-
vensko znajo, in

d) pri kaznenskih konénih obravnavah, tako, da se
bodo tudi zagovorniki slovenskega jezika posluze-
vali, kedar bo zatoZenec samo tega jezika zmoZen.

2. Naj izdela in prihodnjemu deZelnemu zboru
predlozi nacrt, kako bi se v vojvodstvu kranjskem ravno-
pravnost slovenskega jezika v Solah, uradnijah in sod-
nijah uresnicila.“

Prijident :

Das hohe Haus hat die Antrdge vernommen; id) werde
nun die Genevaldebatte daviiber erdffuen. Winfdht Jemand
per Herren ju fpredjen ? (Nobeden se ne javi.) Wenn nidt,
jo iibergehen wiv yur Specialdebatte.

Q) bitte, Herr Bevidyterftatter, da mir nichtd vorliegt,
pen erjten Pajfus wieder ju lefen, vorausgejelt, daf bdie
Herven hievon nicht Umgang nehmen wollen.

Was alfo jagt der erjte Antrag?

(Porocevalec ga prebere.)

Wiinfdht Jemand bder Herren dad Wort 3u  diefem
Abjagge ? (Nobeden se ne javi.) Wenn nidyt, fo bitte id
jene erven, weldye bamit ebwerftanden find, figen u bleiben.
(Nobeden ne vstane.) Dev Antrag, ift angenommen. Wie
lautet der pweite Antrag?

(Porocevalec Svetec ga prebere.)

Wiinfdht Jemand dex Herven das Wort ju dem jiweiten
Antrage ?




Porodilo odbora o predlogu g. Sveteca zastran rabe slovenskega jezika.

Porocevalec Svetec:
Jaz bi samo eno red Se tukaj omenil. Zvedil sem |
namre¢ danes pred sejo okoli¢ino, ki je na vsaki naéin |
vazna za nase duSevne razmere. Jaz sem slisal, da naSa |
biblioteka Ze nekoliko let ne kupuje nobenih slovenskih |
knjig, tako da Clovek najnovejsih re¢i v njej ne najde.
Jaz nisem imel Casa, da bi se o tem preprical; ako je
pa to resnica, na vsaki nacin je napacno in razvitka
nafe ndrodnosti Skodljivo. Zato bi jaz Zelel, da bi Ca- |

|
|

stiti dezelni odbor to opombo vzel na znanje in kadar |

1o premisljeval ta predlog, da bi to okolS¢ino pozvedel
in potem, kar bi bilo primerno, preskrbel.

Prijident : |

Diefer Gegenjtand fteht war nidt im Sujammenhange
mit der BVorlage, allein da fein Antvag gejtellt ijt, ald dev:
daf der Yandesausichufp davauf Ritfjicht nehmen moge, fo |
finde i) feinen Anlafy, entgegeir zu tretem, und bitte jene |
Herven, weldhe zu dem weiten Abjage des Antrages des
Petitiondausjcduijes etwasd 3t bemerfen haben, dag Wort 3u

61

evgreifen. (Nobeden se ne javi) Wenn nicht, jo fdhrei-
ten wir gur Abftimmung, und id) bitte diejenigen Herven,
weldhe den Antrag genehmigen und ugleih) wiinfchen,
oafy der Yaubdesausjchuf beauftvagt werde, auf bdie An-
jhaffung vou jlovenijchent Werken in die Bibliothet NRiic-
ficdht 3 mehmen, jiggen zu bleiben. (Nobeden ne vstane.)
Die Antrige find genehmigt.

Qb bitte munmelyr die Hevvew, weldje mit den beiden
Antvdagen tm Gangen einverftanden find, figen ju bleiben.
(Nobeden ne vstane.) Diefe Antriige find tm Gangen vom
hohen Haufe genehmigt.

Hiemit wirve die heutige Tagesordmung erfchopft; die
nidyjte Sitsung ijt jelbjtveritandlich morgen ; der erjte Gegen-
jtand der Tagesordmung devjelben ift: Fortjepung der Debatte
iiber bie Negicrungsvorlage und den weitenr Gegenjtand, der
Beridht des Petitionsausdfdhuijes iiber eine ihm heute itber-
gebene Petition. (Malo prestane.)

Werr feine Cimvendung gefdyieht ,
Situng fiiv gejchlofjen.

fo evfldve id) die

Seja se svrsi o 5, minuti ¢ez 1, uro,

Natisnila Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg v Ljubljani.
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